
Глава 50. Маленький олененок

Пэй Юнгэ лениво прислонилась к стене и, выслушав эти слова, засмеялась.

-Я не хочу этого знать. Не расстраивай меня. В противном случае дедушка узнает о том, кто
директор больницы и чей он отец. Как думаешь, дедушка выгонит Цинь Юцзяо?

В груди господина Цинь нарастал гнев. Он молчал несколько секунд, прежде чем с неверием
спросил:

«-Ты угрожаешь мне?»

Он не ожидал, что однажды Пэй Юнгэ начнет противостоять ему!

- Ага. Так что не стоит меня злить, если не желаешь чтобы она была выгнана.

Пэй Юнгэ лениво наклонила голову и высокомерно скривила свои красные губы.

…

После выхода из книжного магазина.

Пэй Юнгэ подняла глаза и увидела человека, сидящего у окна машины. Неизвестно почему, но
ее настроение сразу же улучшилось.

Две верхние пуговицы рубашки были расстегнуты, и этот вырез открывал обзор на белую шею,
также на сильную и сексуальную грудь красивого мужчины.

Его светлые глаза казались безразличными, но при взгляде этих глаз ноги становились
ватными от желания.

- Старший брат, твой маленький олененок потерял рассудок, когда же ты понесешь
ответственность?

Яркая и очаровательная девушка подпирала рукой окно, ее кошачьи глаза сияли, и она
улыбалась, подперев щеку.

В мгновение ока Хо Шиду увидел маленькую девочку, которая лежала у окна. В этот момент
она напоминала кошку, которая вытворяет всякую пакость.

Белая изящная рука мужчины беспечно почесала подбородок девушки.

-Спроси его, почему ты становишься испорченной, когда видишь своего старшего брата,-сказал
мужчина своим низким голосом, а спокойная улыбка не исходила с его губ.

Он дважды почесал подбородок Пэй Юнгэ, и даже давление, которое всегда присутствовало в
его глазах, необъяснимо отступило.

Девушка села на пассажирское сиденье и спросила:

-Старший брат долго ждал?

-Сорок семь минут,-беспечно ответил Хо Шиду.



Пэй Юнгэ не знала, что сказать и поэтому сидела молча.

К счастью звонок, поступивший на мобильный телефон мужчины, нарушил тишину в
атмосфере.

Хо Шиду нажал зеленую кнопку ответа, а его голос был сухим, когда он спросил:

-Что случилось?

«-Мастер Ду, вы не приходили в клуб уже несколько дней, вы придете сегодня?»

- Нет времени,- просто ответил Хо Шиду. Его тон и глаза были заполнены ленью, и при отказе в
них не промелькнула ни грамма вины.

«-Чем вы заняты? Лорд Ду, позвольте мне сказать, в последнее время девушки в клубе
довольно хороши! Даже если вы не хотите их трогать, вы можете просто посмотреть и
расслабиться.»

- Забираю девочку из школы.

После того, как Хо Шиду закончил говорить, сидящая рядом с ним Пэй Юнгэ искоса
посмотрела на него. После мгновенно отвернулась и посмотрела в окно.

Этот облик внезапно послушной девочки заставил мужчину бессознательно приподнять тонкие
губы.

Даже шум в наушниках не так раздражал.

«-Мастер Ду, разве в вашей семье не маленький мальчик?»-ошеломленно спросил собеседник у
Хо Шиду.

-Она не из моей семьи.

Слова мужчины заставили замолчать человека на другом конце линии.

«- Мастер Ду, хотя я и не очень хороший человек, но у нас должно быть сердце, которое
выступает за защиту саженцев. Она ведь несовершеннолетняя, не слишком ли она...
маленькая?»

Он действительно не ожидал это от мастера Ду, который никогда не приближается к
женщинам. Какая светская львица в их обществе безумно не мечтала попасть в дом Хо?

Почему ему нравится маленький саженец?!

Она даже не выросла, и у нее нет ни капли женственности!

Хо Шиду усмехнулся и легко сказал:

-То, что у тебя в голове, ненормально. Тебе нужно поскорее изменить это.

У человека на другом конце линии онемела голова, и ему не потребовалось много времени,
чтобы понять смысл слов Хо Шиду.

Он засмеялся и неловко сказал:



«-Оказывается, это не то, о чем я подумал! Тогда, мастер Ду, приходите пораньше, что может
натворить маленькая девочка?»

Хо Шиду долго смеялся, и после медленно произнес:

- У маленькой девочки нет ни минуты, чтобы быть послушной.

-.....,- Пэй Юнгэ повернулась и посмотрела на него.
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